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Gracias por comprar los productos de nuestra empresa, cualquier duda o necesidad, por favor contactenos en cualquier momento.

Acerca de esta instruccion
Esta instruccion es una version universal para la aplicacion BitVision. Las funciones admitidas se diferencian en diferentes
versiones, sujeto a la version que descargue.
Esta instruccién esta destinada a ser su herramienta de referencia al operar. Comprenda completamente la
informacion antes de la instalacién y el uso.
Todas las imagenes, imagenes, iconos e ilustraciones que ofrece la instruccion, solo con fines explicativos e ilustrativos,
pueden existir diferencias entre un producto especifico y esta instruccion, sujeto a la versién de la aplicacion que descargue.
Nuestra empresa actualizara el contenido de estas instrucciones de acuerdo con la mejora de las caracteristicas del producto
y mejorara y actualizara periédicamente los productos y programas descritos en este manual. Tenga en cuenta que el

contenido actualizado se agregara en una nueva version sin previo aviso.

Declaracion de responsabilidad
. En la mayor medida permitida por las leyes, todos los productos descritos en esta instruccién (incluye hardware,
software, firmware) se ofrecen en funcion del "estado actual", que puede tener fallas, errores o mal funcionamiento,
nuestra empresa no ofrecera ningun tipo de instruccion o garantia implicita, incluidas, entre otras, garantias de
comerciabilidad, satisfaccion de calidad, idoneidad para un propésito particular, no infraccion de derechos de terceros;
Tampoco ofrecemos ninguna compensacion por dafios especiales, incidentales o indirectos que resulten del uso de este
manual o del producto de nuestra empresa, incluidos, entre otros, la pérdida de beneficios comerciales, la pérdida de

datos o documentacion.

. El cliente mismo debe asumir riesgos si accede al producto a Internet, incluidos, entre otros, ataques a la red, pirateria
informatica, infeccion por virus, etc. Cualquier problema que se derive de ello incluye el funcionamiento anormal del producto,
la divulgacion de informacion, etc., nuestra empresa no sera responsable. para ello, pero le ofreceremos soporte técnico
oportuno.

. Cuando utilice este producto, siga estrictamente la ley aplicable. Si el producto se utiliza para infringir los

derechos de terceros u otro uso inadecuado, la Compaiiia no sera responsable.

. Si el contenido de este manual entra en conflicto con la ley aplicable, la ley estara sujeta a.
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Capitulo 1 Instruccion de la aplicacién

1.1 Entorno de aplicaciéon

BitVision se puede ejecutar en el teléfono o en el pad, incluye sistemas Android e I0S. El usuario puede conectar una camara IPC, DVR, NVR,
XVR 'y ojo de pez por teléfono y cliente de PC. La conexion entre el cliente y la camara IPC, DVR, NVR, XVR y ojo de pez como se muestra en la

Figura 2-1.

r Instruccion

. La aplicaciéon es compatible con teléfonos y tabletas con o sobre la versiéon de Android 4.4. La aplicacion es
. compatible con iphone y ipad con o sobre la version 10S 9.0.

. Admite teléfonos Android de resolucion media y alta como 800 * 480, 1280 * 720, 1920 * 1080.
. Admite 1280 * 800, 1024 * 768, 2560 * 1600, 2048 * 1536 y otras almohadillas de alta resolucién de 7 a 10 pulgadas.

. La version anterior de BitVision se puede reemplazar directamente al instalar la nueva version.

. Admite chino simplificado, chino tradicional, inglés, hingaro, vietnamita, italiano, ruso, francés, portugués,
aleman, lituano, polaco, espafiol, coreano, hebreo, arabe. Este manual describe la aplicacion movil de Android,

. y el icono y el disefio entre la aplicacion y la aplicacion de iOS seran diferentes, sujeto a la aplicacién real que

utilice.



Capitulo 2 Diagrama de implementacion de la estructura del sistema

Diagrama de implementacion entre dispositivos y teléfono, cliente de pad como se muestra en la Figura 2-1;
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Figura 2-1



Capitulo 3 Funcion de la aplicacion

3.1 Descarga e instalacion

Procedimiento del servicio BitVision: registrarse -> Iniciar sesion -> Dispositivos agregados -> Aplicacion de servicio
Se descarga e instala en el teléfono movil de Apple, el teléfono moévil con Android, la tableta y la PC mediante los siguientes
métodos.

(1) Escanee la imagen a continuacion para obtener el codigo QR.

Figura 3-2 Descarga de teléfono iOS

(2) Los usuarios de Android van a Google Play para descargar e instalar, los usuarios de iOS directamente en la App Store buscan
"BitVision" para descargar e instalar.

(3) El cliente de teléfono o teclado ingrese la siguiente URL para descargar e instalar. Direccion de

descarga para teléfono Android:

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.gzch.Isplat.bitdog

Direccién de descarga para el teléfono 10S:

https://itunes.apple.com/app/id1419463554



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.gzch.lsplat.bitdog
https://itunes.apple.com/app/id1419463554

3.2 Interfaz de inicio de sesion

La interfaz de inicio de sesion consta de Iniciar sesion, Olvidar y Registrarse. La pantalla de inicio de sesion como se muestra en la Figura 3-3.

e
BITVISION
f
) Remember password Forget?
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WeChat . Twitter  Google UNE
ol
Figura 3-3

3.2.1 Entrar en la pantalla de inicio de sesién

Ingrese a la pantalla de inicio de sesién como se muestra en la Figura 3-4.
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Figura 3-4

I
O1 Ejecute "BitVision" en el teléfono, haga clic en " ."en la esquina superior izquierda de la interfaz de vista previa para

entrar en la barra de menu deslizante;

C2 Hagaclicen" "encima de la interfaz para ingresar a la interfaz" Iniciar sesioén ";



3.2.2 Registrar cuenta de BitVision

Los nuevos usuarios deben registrar una cuenta para iniciar sesiéon, como se muestra en la Figura 3-5 a continuacion:
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Figura 3-5

O1 Abra la aplicacion, ingrese a la pantalla de inicio de sesion, haga clic en "Registrarse";

Q2 Ingrese la direccién de correo electronico, contrasefia, contrasefia nuevamente, haga clic en "Enviar cédigo de correo electrénico”, ingrese el

captcha recibido en la direccion de correo electronico registrada, haga clic en "Al registrarse, ha leido y acepta las { Acuerdo del Usuario )

de privacidad ) - " Registrarse".

3.2.3 Olvidar contrasena

Agreement>> <<Privacy P

olicy>

Cuando olvidé la contrasefia, puede restablecerla. Restablezca la contrasefia como se muestra en la Figura 3-6.
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Figura 3-6

O1 Abra la aplicacion, ingrese a la pantalla de inicio de sesion, haga clic en "¢ Olvidar?";

51s

{ Politica



Q2 Ingrese la cuenta de correo electrénico y haga clic en "Siguiente”.

(B Inicie sesion en la direccién de correo electronico registrada para encontrar el cédigo de verificacion, ingrese el

en el campo "Por favor ingrese captcha", ingrese la nueva contrasefia, ingrese la contrasefia nuevamente y haga clic en "Finalizar".

Instruccién
. Restablecer contrasefia, debe ingresar la cuenta al registrarse y la cuenta debe ser un correo electrénico valido, puede iniciar sesién y recibir

correo electronico.

3.2.4 Iniciar sesion

Inicio de sesion de cuenta BitVision como se muestra en la Figura 3-7:

& &
BITVISION BITVISION
k 2851133868@qq.com
& ssmsissine Device
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] Remember password Forget? ] Remember password Forget?
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9 9
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etting () Logout
ol @ ot}
Figura 3-7
O1 Abra la aplicacion, ingrese a la pantalla de inicio de sesion;
Q2 Introduzca la cuenta y la contrasefia, haga clic en "Iniciar sesion";
(B Ingrese a la interfaz de la barra de menu deslizante.
Instruccién
- Al mismo tiempo, admite el inicio de sesién de cuentas de terceros en WeChat, Twitter, Google, LINE.

3.3 Introduccién al menu

El menu de la aplicacion BitVision muestra la cuenta de la aplicacién actual, avatar, que consta de la interfaz principal, nombre de usuario,
administracion del dispositivo, reconocimiento facial, galeria, mensaje de evento, servicio en la nube, demostracién, inicio de sesion de SN,

configuracion y cierre de sesion. EI menu deslizante de la aplicacion del cliente movil se muestra en la Figura 3-8:
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Cloud service
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Figura 3-8
Instruccién
. Haga clic en la aplicacién para ingresar a la interfaz principal en la parte derecha de la barra de menu deslizante.

3.4 Interfaz principal

La interfaz principal consta de tiempo real, reproduccién y realidad virtual, como se muestra en la Figura 3-9. © 2:

3.4.1 Tiempo real

El video en tiempo real como se muestra en la Figura 3-9.
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Figura 3-9
O1 Haga clic en la parte gris en el lado derecho de la barra de menu deslizante para ingresar a la interfaz principal (Real
tiempo / Reproduccion / VR);

Q2 Haga clic en "Tiempo real";
CB8 Hagaclicen"
4 Seleccione el dispositivo y haga clic en "Listo".

(b La interfaz de vista previa reproduce el video en vivo del dispositivo seleccionado.

Instruccion

Al seleccionar un dispositivo en la lista de dispositivos, haga clic en el grupo de dispositivos y se seleccionaran todos los dispositivos del grupo.

El modo de vista previa de miltiples pantallas se cambia por la parte inferior de la-interfaz, como/ / enel

se muestra en la Figura 3-10 O 234 1000,



S BITVISION = BITVISION & BITVISION BITVISION

Real time Playback Playback Real time Playback Playback

Fluent Fluent Fluent

(@ =

Video  Screenshot  PTZ/ o All closed v o Video S clo Close Al closed

Figura 3-10
. Al obtener una vista previa de video en varias pantallas divididas, haga doble clic en un canal para cambiar la pantalla de vista previa a la
vista previa de un solo canal.

. Cuando el teléfono se enciende horizontalmente, la vista previa en pantalla completa del video en tiempo real, como

semuestraenlaFigura3-110 1 02 03 O4,

/1072019 UED 13
1680285 0SAgAda

Figura 3-11

Deslice la barra de herramientas inferior para obtener méas funciones, como se muestra en la siguiente Tabla 3-1:

Boton Descripcién




Haga clic para ingresar a la barra de menu deslizante.

Haga clic para ingresar a la interfaz "Dispositivo".

Haga clic para ingresar a la interfaz "Dispositivo".

Iniciar / detener grabacién

Instantanea

PTZ/UTC

PTZ: control PTZ, al obtener una vista previa del video del dispositivo PTZ en
una sola pantalla, presione este botén para abrir el panel de control PTZ, que
puede controlar la direccién de giro / inclinacion, el zoom y admitir operaciones
de gestos. UTC: control de video coaxial, al obtener una vista previa del video
del dispositivo PTZ, este botdn se abre y se conecta al panel de control de la
camara coaxial XVR, que se puede usar para camara coaxial, lente, exposicion,

balance de blancos, reduccién de ruido y otras configuraciones relacionadas.

Cerrar / volver a conectar el canal actual

Cerrar / Reconectar todo el canal

Intercomunicador, presione y mantenga presionado, el dispositivo puede
escuchar el sonido del teléfono movil, suelte el botdn para escuchar el sonido
del dispositivo y realice la funcién de intercomunicador entre la aplicacion y el

dispositivo.

Sonido encendido / apagado

Favorito / cancelar favorito el dispositivo, después de que se recopile el dispositivo,
el dispositivo se muestra en la gestion de dispositivos - Mi grupo de favoritos, que
es conveniente para que el usuario encuentre rapidamente la vista previa del

dispositivo.

1) AlImacene temporalmente el video y las capturas de pantalla de la interfaz actual,
seleccione capturas de pantalla o videos para ingresar a la interfaz de la Galeria, para

ver rapidamente el video y las capturas de pantalla.

2) Haga clic en la captura de pantalla o el video para deslizar o deslizar hacia

abajo para eliminar la captura de pantalla o el video directamente.




Vista previa de 1 ventana

Vista previa de 4 ventanas

Vista previa de 9 ventanas

© oo
@0

/
@ 5 L Vista previa de 16 ventanas
/ OO0
Fluido / BD / HD Interruptor de definicion (flujo)
Tabla 3-1
Instruccion
!+
. La interfaz de administracion de dispositivos a la que se accede haciendo clic en " -£—- "en lainterfaz de vista previa

no contiene el dispositivo de realidad virtual.

3.4.2 Reproduccion

Aplicacion BitVision Reproduce el video que se graba en la tarjeta IPC TF y el disco duro en el equipo backend N/ X/ H / DVR .etc.

Reproduccion como se muestra en la Figura 3-12:

pe BITVISION BITVISION O BITVISION
Real time Playback Real time Playback — - Real time Playback
> My devices 0/0
> Share devices 0/0
> XVR 11
v NVR ”n

- Hi3536_36ch
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€2, FH8856_K05
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&2, 3516CV300_IMX327_W_9_1_1_5|

M &2, 3519V101_IMX226_AF_W_9_1.2_1 ‘ﬂ

Screenshot  PTZ, econnect ot Multiple Multiple

ol @ a3 ct

Figura 3-12

1 Haga clic en "Reproduccion” en la interfaz principal;

@B Seleccione el canal que necesita reproducir, haga clic en "Listo";

4 La interfaz de reproduccién reproduce el video del canal seleccionado.



Instruccion

. Reproduccién predeterminada de 4 pantallas, cambie a la reproduccién de un solo canal haciendo doble clic en un canal, como

se muestraenlaFigura3-130 1 02,

BITVISION & B

S BITVISION

Real time Playback

Real time Playback VR

39 9]

Video  Screenshot  Multiple

0 [is)

Video t Multiple

ol %)
Figura 3-13
. Durante la reproduccion, deslice la interfaz hacia la izquierda y hacia la derecha para cambiar de canal.
. Cuando el teléfono abre la pantalla horizontal, reproduzca el video histérico en pantalla completa, como

se muestra en la Figura 3-14 © 1 02,

Figura 3-14

. Durante la reproduccion, haga clic e "en la interfaz de reproduccion para cambiar la fecha de grabacion
reproduccion. También puede arrastrar la linea de tiempo para cambiar la grabacién de otro tiempo de la fecha actual del canal de
reproduccion.

Los botones de la barra de herramientas de la interfaz se muestran en la Tabla 3-2:

Botén Descripcion
f_O“ Haga clic para ingresar a la barra de menu deslizante.




Haga clic para ingresar a la interfaz "Dispositivo".

Haga clic para ingresar a la interfaz "Dispositivo".

Iniciar / detener grabacién

Instantanea

Velocidad de reproducciéon multiple.

1 ventana / 4 ventanas

Cerrar / Reconectar el canal actual.

Cerrar / Reconectar todos los canales.

Sonido encendido / apagado.

1) Almacene temporalmente el video y las capturas de pantalla de la interfaz actual,
seleccione capturas de pantalla o videos para ingresar a la interfaz de la Galeria, para

ver rapidamente el video y las capturas de pantalla.

2) Haga clic en la captura de pantalla o el video para deslizar o deslizar hacia

abajo para eliminar la captura de pantalla o el video directamente.

1) Barra de tiempo, es para mostrar el registro buscado por la condicion de

busqueda actual, y la barra de tiempo comienza desde las 0 en punto.

2) En el modo de reproduccion de 4 ventanas, hay cuatro barras de tiempo
correspondientes. Seleccione la ventana de reproduccion, la barra de tiempo de la
ventana correspondiente a continuacion.

3) Durante la reproduccion, mantenga presionada la barra de tiempo para arrastrar
hacia la izquierda y hacia la derecha para saltar a la reproduccion.

4) El pulgar y el indice estan separados en la barra de tiempo y se

acercan y alejan electrénicamente de la barra de tiempo.

5) El verde en la barra de tiempo representa la grabaciéon normal y el rojo representa

la grabacion por deteccion de movimiento.

1) Calendario, sirve para seleccionar la fecha de reproduccion.
2) En cualquier modo de reproduccion, haga clic en la fecha que desea ver, puede ver el

seguimiento del archivo de grabacién correspondiente en la barra de tiempo.




Tabla 3-2

3.43VR

La realidad virtual se utiliza para obtener una vista previa del video en tiempo real del dispositivo ojo de pez, y solo se puede reproducir un video en

tiempo real de un solo dispositivo al mismo tiempo.

Obtenga una vista previa del dispositivo de realidad virtual en tiempo real como se muestra en la Figura 3-15:
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BITVISION O, BITVISION BITVISION

Real time Playback Real time Playback Real time Playback

Fluent Fluent

e A 9 B K
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Figura 3-15

Ol Haga clic en "VR" en la interfaz principal;

C2 Haga clic en la ventana de reproduecién

CB Seleccione el dispositivo y haga clic en "Listo";

&4 De acuerdo con el modo de instalacion del equipo de realidad virtual, puede elegir la parte superior y la pared

vista previa de video en tiempo real del dispositivo; Cuando selecciona el tipo superior, hay varios modos de vista previa, modo VR de vista

superior, modo ojo de pez, modo de expansion Unica, modo de cuatro pantallas,

Modo de expansion de pantalla dual, modo de cilindro, como se muestra en la Figura 3-15 © 4-10 420 430 4-4



-5 O 4-6; Al elegir montado en la pared, puede cambiar el modo de colgar en la pared ojo de pez y

Vista previa del modo correctivo de video en tiempo real, como se muestra en la Figura 3-15 © 4-7 O 4 -8;

Obtenga mas funciones en la barra de herramientas inferior, como se muestra en la siguiente tabla 3-3:

Boton Descripcién

O Haga clic para ingresar a la barra de menu deslizante.

{\

Haga clic para ingresar a la interfaz "Dispositivo".

,+
W - Haga clic para ingresar a la interfaz "Dispositivo".

_ Iniciar / Pausar video

Captura de pantalla

Intercomunicador, presione y mantenga presionado, el dispositivo puede

escuchar el sonido del teléfono movil, suelte el botén para escuchar el

sonido del dispositivo y realice la funcién de intercomunicador entre la

aplicacion y el dispositivo.

Cerrar / volver a conectar el canal actual

Sonido encendido / apagado.

2) Haga clic en la captura de pantalla o el video para deslizar o deslizar hacia

abajo para eliminar la captura de pantalla o el video directamente.

Modo superior

1) Aimacene temporalmente el video y las capturas de pantalla de la interfaz
actual, seleccione capturas de pantalla o videos para ingresar a la interfaz de
la Galeria, para ver rapidamente el video y las capturas de pantalla.

\ Modo VR superior

Modo ojo de pez




(—) Modo de expansion unica

Modo de cuatro pantallas

Modo de expansion de pantalla dual

Modo cilindro

Modo montado en la pared

Modo de montaje en pared de ojo de pez

.@(90 W | &

[ A

/ Modo de correccién
= J

Fluido / BD / HD Interruptor de definicion (flujo)
Tabla 3-3
Instruccién
,+
. Haga clicenel "~ 7. "para ingresar a la lista de dispositivos en la interfaz de realidad virtual, que solo muestra la

dispositivo.

3.5 Centro de usuarios

Haga clic en "Avatar" en la barra de menu deslizante para ingresar a la interfaz del centro personal. Aqui puede configurar el avatar de la cuenta de la

aplicacion, el apodo, el nombre real, la contrasefia y ver el correo electrénico (cuenta de inicio de sesion).

3.5.1 Avatar de la aplicacion

Cambie el avatar como se muestra en la Figura 3-16.



User center Edit Photo User center

-

—

Nickname Alice Ting > Nickname Alice Ting >
Realname WML > Realname BINT >
E-mail 2851133868@qq.com E-mail 2851133868@qg.com
Change password > Change password >
Change Icon 84%
(RRRE R RN RN RS
0 C
ol @ a3 e

Figura 3-16

O1 Haga clic en el avatar en el centro de usuarios.

@ Ingrese al album de fotos del mévil para seleccionar la imagen del avatar o utilice un teléfono moévil para
toma una foto.

CB Ajuste la posicién y el tamario de la imagen en la imagen y haga clicen" v ".

&4 El avatar se ha cambiado correctamente.

3.5.2 Apodo

Edite el apodo como se muestra en la Figura 3-17:

User center User center

= ge the nickn

.!_ Nickname Alice
—

Nickname Alice Ting > | Nickname Alice >
Realname BT > Realname BN >
E-mail 2851133868@qqg.com E-mail 2851133868@qq.com
Change password b3 Change password >
ol @ a3
Figura 3-17

O1 Haga clic en "Apodo" en el centro de usuarios.

C2 Haga clic en el cuadro de edicion, actualice el nombre de usuario y haga clic en "Listo".



B El apodo se modificé correctamente.

3.5.3 Nombre real

Edite el nombre real como se muestra en la Figura 3-18:

User center User center

Realname Asherry Lo

E ol

-

Nickname Alice > Nickname Alice >
Realname BN Realname Asherry Lo >
E-mail 2851133868@qq.com E-mail 2851133868@qq.com
Change password > Change password >
ol @ a3
Figura 3-18

O1 Haga clic en "Nombre real" en el centro de usuarios.
C2 Haga clic en el cuadro de edicion, actualice el nombre de usuario y haga clic en "Listo".

B El nombre real se modificé correctamente.

3.5.4 Cambiar contraseiia

Cambie la contrasefa de la cuenta como se muestra en la Figura 3-19:

User center hange password Done

0ld password:

New password:

Confirm password:

Nickname Alice >
Realname AsherryLo »
E-mail 2851133868@qq.com

Change password >

Figura 3-19



O1 Haga clic en "Cambiar contrasefia” en el centro de usuarios;

Q2 Introduzca la contrasefia anterior, la nueva contrasefia, confirme la contrasefia y haga clic en "Listo".

Instruccion

. Debe ingresar la antigua correcta al cambiar la contrasefia, de lo contrario fallara.

3.6 Dispositivo

La administracion de dispositivos de la aplicacién BitVision se usa para agregar, editar y eliminar grupos y dispositivos en la cuenta.
3.6.1 Gestion de grupo

La gestion de grupos se utiliza para agregar, editar y eliminar grupos en las cuentas de BitVision.
. Anadir grupo

Agregue un grupo como se muestra en la Figura 3-20:

Device manage

> My devices 12
> Share devices 0/0
Metro

> FishEye 0/3

> IPC 0/1

> XVR 2/3
Face Recognition

> Encoding 0/0
Gallery

> NVR 1/2

Event age

Cloud service

Demo

Edit Add device

ol @ a3

[Z My devices

Edit

(£ My devices

(£, Share devices [ Share devices

2 FishEye [Z FishEye
@ rc © Ipc
Create new
Z xR 1] [Z XVR O
enter group name
4 Encoding [Z Encoding
2 NVR [Z NVR
[Z  Administrative building
Delete Delete
ct b @

Figura 3-20



(=3
1 En la barra de menu deslizante, haga clic en "Dispositivo" o haga clic en ‘en la interfaz principal para ingresar al dispositivo

administrar la interfaz.

C2 Hagaclicen" ;

CB8 Hagaclicen " Editar";

4 Haga clic en "Crear” en la esquina superior derecha;
G5 Ingrese el nombre del grupo y haga clic en "Listo";

@ El grupo se agregé correctamente.

. Editar grupo

Edite el grupo como se muestra en la Figura 3-21:

< Edit Create

£ My devices g

Edit Create

[Z My devices O

[ share devices & share devices

& FishEye & FishEye
© 1rc @ Irc
Modify
2 0O - -
g xR |Administrativebuildingdesk i R
¢ Encoding O 4 Encoding O
2 NVR i Cancel 2 NVR
Administrative building = 2 Administrative building desk ]
Delete Delete
ol @ ot}

3-21

1 En la interfaz de edicion del grupo, seleccione el grupo que desee editar y haga clic en " )

C2 Modifique el nombre del grupo y haga clic en "Listo";

B El nombre del grupo se modificd correctamente.

. Eliminar grupo

Eliminar grupo como se muestra en la Figura 3-22:



[Z My devices 0

Edit Create

£ My devices

(4 share devices 0 (£ Share devices

4, FishEye a (£ FishEye
“ e 0 @ rc
After deleting the device under
2 Iwj_test O the group,it will be placed in the Z XwR O
default group
¥ XWR O Are you sure you want to delete 2 Encoding 0
this group?
4 NVR @] £ NVR
Cancel
4 Encoding g
£ Administrative building desk
Delete
ol @ a3
3-22
1 En la interfaz de edicion de grupos, seleccione el grupo que desee eliminar y haga clic en " @ ";
(2 Haga clic en "Listo";
a8 El grupo se eliminé correctamente.
Instruccién

. Después de eliminar un grupo, todos los dispositivos del grupo se colocaran en el grupo predeterminado "Mi dispositivo".
. Las agrupaciones predeterminadas "Mis dispositivos", "Compartir dispositivos", "Dispositivo local" y "Mis favoritos" en la lista de dispositivos no

se pueden editar, modificar ni eliminar.

3.6.2 Agregar dispositivo

. SN (numero de serie) Agregar dispositivo
Antes de agregar un dispositivo, preste atencion a:

1. Asegurese de que el dispositivo que se agregara esté conectado a Internet, P2P esté encendido y en linea.

2. El teléfono esta conectado a la red inalambrica.

Agregue los pasos del dispositivo como se muestra en la Figura 3-23:



Device

> Local device 212
— -
> My devices 418
Metro > Share devices 5/6
1
> Apple 2/2
> IPC 5/5
Face Recognition
Gallery > EINEEIRE 3/7
Eventra > XVRESTUI 4
Cloud service > yuyan 2/2
Demo > LWJ_TEST o
R 0/ @
5R3§dj 6ch_447 Edit

<~ Scan the serial number Input

< BitVision

Align the QR code with the scan box to automatically
scan

T4 ITEIE4

Conneckon States: FP2F conneclion succassial

b -1 b-2

<~ Add device

SN
9770441797814

Add device

Add device

O AP Mode Network
= WIFI Config
(Q) LAN Search

(=) IP/DDNS/SN

10E APP
< Add setti Finish

*The following all can be customized

Device name

e choose a group

Group



*The following all can be customized

My devices ] > Local device 2/2
. - Device name NVR
Share devices o > My devices 4/18
Group NVR
Apple > Share devices 5/6
_ IPC D
Device name ~ NVR 112
NVR THRINREIRE ) NVR
- NVR_36 ®
XVRESTMi 8] 3536d_16ch_447
- NVR_9 . h
yuyan ] - 64ch_140
NVR_64
LWJ_TEST o Nvr64
NVR_64
NVR [E] — 3536CPOE16-CH
NVR_16
T u]
— NVR
IVR_9
asan O
BEIRE U esasDjéchﬁmiﬁ317
NVR_16
o7-2 B 9-1 -2
Figura 3-23

1 En la barra de ment deslizante, haga clic en "Dispositivo" o haga clic en " "en la interfaz principal para ingresar al dispositivo

administrar la interfaz;

C2 Hagaclicen" ;

CB Hagaclicen" Afadir dispositivo";

4 Haga clic en "Agregar SN

b Alinee el codigo QR en el dispositivo o la interfaz P2P para escanear; la interfaz web P2P del dispositivo es como

se muestraen la Figura3-23 © 5 -2;

@ Introduzca el usuario "admin”, la contrasefia correspondiente, el cddigo de verificacion del dispositivo (si hay

es captcha, impreso en la etiqueta, como se muestra en la Figura 3-23 © 6-2 arriba), haga clic en "Enviar";

(¥ Haga clic en "Establecer el nombre del dispositivo" - ingrese el nombre del dispositivo - haga clic en "Listo" ;

(8 Haga clic en "Elija un grupo". — seleccione el grupo de camaras, haga clic en "Listo" — haga clic en "Finalizar";

9 El dispositivo se agregd correctamente.

Instruccién
. Al agregar un dispositivo, puede agregar el dispositivo ingresando manualmente el nimero de serie haciendo clic en "Entrada" en la

esquina superior derecha.

. Al agregar un dispositivo, puede hacer clic en "cédigo QR d "para ingresar al album del teléfono y seleccionar el dispositivo

numero de serie para agregar el dispositivo.



. Al agregar un dispositivo, debe asegurarse de que esté en linea antes de que pueda agregarse correctamente.

. Al agregar un dispositivo, debe ingresar el nombre de usuario del dispositivo como "admin”, y la contrasefia y el cédigo de verificacion

deben ser consistentes con los reales; de lo contrario, el dispositivo se agregara para fallar.
. Agregue un dispositivo con SN Add, AP Model, WIFI Model, LAN Search e IP / DDNS (direct add) y otros métodos.

. El modo AP y el modo WIFI se utilizan para agregar dispositivos WIFI configurables, siguiendo los pasos de la aplicacién para

configurar el dispositivo. Conecta el dispositivo a WIFI y finalmente agrégalo a esa cuenta.

. La busqueda de LAN puede admitir agitacion, siga los pasos de las sugerencias de la aplicacion para buscar y agregar un dispositivo
interno de LAN.

. Los dispositivos buscados en la LAN solo pueden obtener una vista previa de video en vivo y no se pueden agregar a la lista de dispositivos.

. Modo IP / DDNS agregar dispositivo
La funcion BitVision IP / DDNS se utiliza para conectar directamente dispositivos que han sido asignados a puertos. Puede agregar, editar y eliminar
dispositivos para reproducir videos del dispositivo en tiempo real.

Modo IP / DDNS agregue dispositivo como se muestra en la Figura 3-24.

& Device man:

> Local device 2/2
> My devices 418
pistio > Share devices 5/6
> Apple 22
Device
> IPC 5/5
Face Recognition
Py
Gallery > 1T 3/7
Event message > XVRERhS 4/5
Cloud service > yuyan 272
bsmo > LWJ_TEST on
i 0l @ @

536d_16ch_447 3 Edit Add device
R_9

@ a3

SN X/N/HVR ~ Local device 171
fina_1 T Tina_l i
® 7518192152 6000 :
172.18.192.152 > My devices 4/18
6000 > Share devices 4/5
admin > NVR 112
Adddeviee > Apple 2/2
Il SN Add ! > IPe 5/s
O AP Mode Network v OhEERE 3/7
= WIFI Config T 196.205-EREIPCIEE :
° IPC ‘

@

() LAN Search o iR

&

o= vr ai
=) IP/DDNS/SN NVR_36



e b @

Figura 3-24

1 En la barra de ment deslizante, haga clic en "Dispositivo" o haga clic en " ."en la interfaz principal para ingresar al dispositivo

administrar la interfaz;
C2 Hagaclicen" ;
CB Hagaclicen" Afadir dispositivo";

4 Haga clic en "IP / DDNS / SN*;

(b Seleccione el tipo de dispositivo (IPC / FISH, X/ N / HVR), como "IPC / FISH", introduzca el nombre del dispositivo,
Direccién, puerto privado, nombre de usuario, contraseia y nimero de canal, y haga clic en "Guardar";

@6 El dispositivo se agrega al grupo de dispositivos locales.

Instruccién
. Direccidn: ingrese la direccion de red externa o el nombre de dominio asignado por el dispositivo. Puerto: introduzca IPC / FISH,
. X/ N/ HVR como puerto de protocolo privado.
i Nombre de usuario: nombre de usuario del
. dispositivo. Contrasefia: contrasefia del dispositivo.
. Numero de canal: IPC / Fisheye, 1 canal; otros tipos de dispositivos, de acuerdo con el numero real de canales rellenados

por el dispositivo, cuando el niumero de canales se establece mas que el numero real, el canal adicional no mostrara

video.
. Puede obtener una vista previa del video del dispositivo local agregado directamente por IP / DDNS sin iniciar sesién en la cuenta.
. Modo SN agregar dispositivo

La funcién de adicion de BitVision SN agrega dispositivos al dispositivo local por nimero de serie de dispositivos. Puede agregar, editar, eliminar
dispositivos y reproducir videos de dispositivos en tiempo real.

El SN se agrega como se muestra en la Figura 3-25.

> Local device 2/2
> My devices 418
> Share devices 5/6
> Apple 2/2
Device
> IPC 5/5
Face Recognition
P r
Gallery > 1HIRERE 3/7
Event message > XVRERhS 4/5
Cloud service > yuyan 272
fse > LWJ_TEST o

536d_16ch_447 3 Edit Add device
RO




3

@

IPC/FISH X/N/HVR ' Local device 2/2
T Tina_l
1000000000025 ® 17518192152 6000
Device nar _— Alice .
Alice NVR_36 g
peen > My devices ans
admin

> Share devices 5/6
Add device > NVR 112
Il SN Add > Apple 2/2
O AP Mode Network > IPG 5/5
T WIFI Config PERE Buliie: 47

() LAN Search élR’a’ﬂ?Mﬁt 4/5
=) IP/DDNS/SN yan 2/2
A b @

Figura 3-24

1 En la barra de ment deslizante, haga clic en "Dispositivo" o haga clic en " "en la interfaz principal para ingresar al dispositivo

administrar la interfaz;

C2 Hagaclicen" ;

CB Hagaclicen" Afadir dispositivo";

4 Haga clic en "IP / DDNS / SN*;

(b Haga clic en "SN" para ingresar el nimero de serie, el nombre del dispositivo, el nombre de usuario, la contrasefia y haga clic en "Guardar";

@6 El dispositivo se agrega al grupo de dispositivos locales.

Instruccion

. Puede obtener una vista previa del video del dispositivo local agregado por SN sin iniciar sesion en la cuenta.

3.6.3 Detalles de los dispositivos

La interfaz de detalles del dispositivo se divide en Informacion base, Configuracion, Configuracion de canal (los dispositivos multicanal tienen esta
configuracion), Parametros de codificacion, Configuracion de almacenamiento, Servicio en la nube, Configuracion de reproduccién, Configuracion
avanzada y Eliminar. Especificamente, puede ver el tipo de dispositivo, el nimero de serie, el estado del dispositivo, el grupo, el uso compartido del
dispositivo y otra informacion, editar el nombre del dispositivo, cambiar el grupo, compartir el dispositivo, encender / apagar la alarma de movimiento,

el formato de la tarjeta, el restablecimiento de fabrica, reiniciar el dispositivo y Eliminar el dispositivo.

. Ingrese a la interfaz de detalles del dispositivo

Ingrese a la interfaz de detalles del dispositivo como se muestra en la Figura 3-26.



Device manage

My devices 6/11
> Share devices
Metro
> IPCIRE 412
FishEye 3/4
Device
v NVR 5/20
Face Recognition
== NVR3536D E]
Gallery NVR_16
=

Event message p—
Cloud service

Demo

536D8POE
NI

ol @
& Device details Delete & Device details Delete &~ Channel setting
Base info Channel setting
NVR >
Device type NVR36  CTOUP Channel 1
SIN 1000000000025 DeVice share 97" Channel Name CcH1 >

Channel settin
2 Detection Reminder Settings

Device status ON
- Channel setting > Alarm switch o
Setting
Storage setting
Coding parameters
Device name NVR >
Available/Total capacity 0.0MB/1.9TB Coding format Maii stfeain v
Group NVR >
Format > H264+ .
Device share 0> Advanced setting
Coding type H264 v
henne Sy Version V9.1.25.3
Channel setting > Resolution 1920%1080 v
Factory reset >
Storage setting Frame rate
i @ 25/25
Available/Total capacity 00MB/19TB  Rebootdevice !
Cloud service
Format > Push Image ° .
Service nrivileae >
3B-1 cB-2 cB-3
Figura 3-26
Ot En la barra de menu deslizante, haga clic en "Dispositivo" o haga clic en en la interfaz principal, seleccione el grupo
donde desea editar el dispositivo;
Q2 Seleccione el dispositivo y haga clic en " * "junto al dispositivo;

@3 Ingrese a la interfaz de detalles del dispositivo.

. Modificar el nombre del dispositivo

En la interfaz de detalles del dispositivo, haga clic en "Nombre del dispositivo" - Modificar el nombre del dispositivo -~ haga clic en "Listo".

Modifique el nombre del dispositivo como se muestra en la Figura 3-27 © 1.

. Modificar el grupo de dispositivos

En la interfaz de detalles del dispositivo, haga clic en "Grupo" - seleccionar el grupo — haga clic en "Listo". Modificar el

grupo como se muestra en la Figura 3-27 © 2.



. Eliminar dispositivo

En la interfaz de detalles del dispositivo, haga clic en "Eliminar" en la esquina superior derecha. - haga clic en "Listo", como se muestra en

Figura 3-27 © 3.

My devices

Share devices

NVR
Apple
Device name
NVR_1 IPC Are you sure you want to delete
this device?
5/64 THEER &
Cancel N cancel
yuyan
LWJ_TEST
T
|EeiRE
ol @ 3

Figura 3-27
. Compartir dispositivo
En la interfaz de detalles del dispositivo, haga clic en "Compartir dispositivo" -~ Comparta el cédigo QR de escaneo de la cuenta para agregar el

dispositivo (mediante el método de "adicién de nimero de serie") - la interfaz de uso compartido del dispositivo para mostrar compartir
cuenta como se muestra en la Figura 3-28 © 102

. Eliminar uso compartido

En la interfaz de detalles del dispositivo, haga clic en "Compartir dispositivo" - haga clic en "

— haga clic e Eliminar "como se muestra en la Figura 3-28 © 2 03.
&~ Device share &~ Device share ] < Device share Cancel

" - elegir eliminar cuenta

Scan the gr code to add the device to the
equipment list

Scan the gr code to add the device to the
equipment list

O 46426659@qqg.com
-

@

Figura 3-28

Scan the gr code to add the device to the
equipment list

G 46426659@qq.com
-




. Configuracion de canal
La configuracion del canal se utiliza para establecer el nombre del canal, la alarma, los pardmetros de codificacion, la reproduccion, la
actualizacion, el restablecimiento de fabrica y el reinicio de un canal del dispositivo.
En la pagina de detalles del dispositivo, seleccione el canal de configuracién (cuando el dispositivo es un dispositivo multicanal), inicie la
siguiente configuracion:
. Configuracion del nombre del canal
Haga clic en "Nombre del canal" -~ modificar el nombre del canal — haga clic en "Listo".

. Interruptor de alarma

Haga clic e’ "para habilitar el interruptor de alarma — haga clic en "semana" para establecer la fecha de la alarma - haga clic en el horario

configuracion de la hora de "Inicio" y "Fin" - Haga clic en "Listo", la configuracion de la alarma como se muestra en la Figura 3-29.

< Channel setting

Channel setting

Channel
Channel Name CH1 >
Alarm switch IZI Start:00:00

Thur. v
+ Schedule 00:00~24:00 59
+ Schedule 00:00~00:00 FN:22:00 00

01

Coding parameters
Coding format Main stream v Cancel
Coding type H264 v
Resolution 1920%1080 v

Frame rate
Y 25/30

ol @ a3
Figura 3-29
. Alarma inteligente
Haga clic e’ "para habilitar el interruptor de alarma — haga clic en "semana" para establecer la fecha de la alarma - haga clic en el horario

establecer la hora de "inicio" y "finalizacion" — Haga clic en "Listo" para completar la configuracion.

. Audio

Haga clic é’ "para encender el audio — ajuste el volumen en la barra de progreso de volumen para completar

La configuracion.
. Parametros de codificacion

Seleccione el formato de codificacion Transmisién principal, Transmision secundaria, Tercera transmision (si corresponde), configure el Tipo de codificacion,
H 264+ (si corresponde), H265 + (si corresponde), Resolucion, Calidad de gréficos (si corresponde) y Velocidad de fotogramas del corriente

correspondiente.

Instruccion

. Los tipos especificos de codificacion, resolucién y velocidad de fotogramas dependen del dispositivo. Si el dispositivo es compatible

con MJPEG, hay una opcién "MJPEG" en el tipo de codificacion.
. Cuando el tipo de codificacién es H264 y el dispositivo es compatible con H264 +, se puede configurar H264 +. Cuando el tipo de

codificacion es H265 y el dispositivo admite H265 +, se puede configurar en H265 +.



. Configuracion de reproduccion
La configuracion de reproduccion se utiliza para establecer el estandar de video y el tipo de video.
La configuracién estandar de video selecciona la transmision principal y secundaria. Durante la reproduccion de video, la aplicacion reproduce la transmision
correspondiente de acuerdo con el estandar de video seleccionado.
El tipo de video puede seleccionar grabacion de alarma, grabacion normal y todo el video, y la aplicacién puede reproducir la grabacion de
acuerdo con el tipo de video seleccionado.

. Version
Cuando el dispositivo sea IPC, haga clic en la versién. La aplicacion detecta automaticamente si la version del dispositivo esté actualizada.

.

Después de detectar la Ultima version del dispositivo, puede elegir si desea actualizar. Después de hacer clic en "Actualizar", la aplicacion

comienza a descargar el paquete de actualizacion. Puede optar por cancelar la actualizacion durante el paquete de actualizacion.

. Restablecimiento de fabrica
En la interfaz de detalles del dispositivo, haga clic en "Restablecimiento de fabrica" - ingrese la "Cuenta" y la "Contrasefia" del dispositivo y haga clic en
"Listo". Espere a que el dispositivo reanude el restablecimiento de fabrica (este proceso dura aproximadamente 60 segundos), actualice la interfaz de la

aplicacién y complete el restablecimiento de fabrica.

. Reiniciar dispositivo
En la interfaz de detalles del dispositivo, haga clic en "Reiniciar dispositivo" — ingrese la "Cuenta" y la "Contrasefia" del dispositivo -~ haga clic en "Listo".
Después de esperar el reinicio (este proceso dura aproximadamente 60 segundos), actualice la interfaz de la aplicacién y complete el reinicio del

dispositivo.

. Configuracion de almacenamiento
La configuracién de almacenamiento se utiliza para ver el uso de la tarjeta de memoria o del disco duro (capacidad disponible /
capacidad total) en el dispositivo y para formatear la tarjeta de memoria o el disco duro.
Los pasos para formatear la tarjeta son los siguientes:
En la interfaz de detalles del dispositivo, haga clic en "Formato de tarjeta” - ingrese la "Cuenta" y la "Contrasefia" del dispositivo y haga clic en
"Listo". Después de esperar a que se complete el formateo del dispositivo (esperando el tiempo de formateo segun el tamafio de la tarjeta de
memoria), actualice la interfaz, Capacidad disponible = Capacidad total = capacidad real de la tarjeta de memoria, Termine de formatear la tarjeta
de memoria.
i Servicio de almacenamiento en la nube
Los servicios en la nube consisten en privilegios de servicio y grabaciones en la nube para comprar tiempo de almacenamiento en la nube y ver grabaciones
en la nube.

. Privilegio de servicio:
En la interfaz de detalles del dispositivo, haga clic en "Privilegio de servicio" — seleccione el tipo de grabacién de almacenamiento en la nube
(DETECCION DE MOVIMIENTO, GRABACION DE TODO EL DIA) - seleccione la duracion del servicio, haga clic en "Precio de compra" - seleccione
el método de pago, como "PayPal" - haga clic en "Confirmar" - haga clic en "Pagar ahora".

. Video en la nube:

=3

"Hecho" - haga clic en el archivo de grabacién en la lista de archivos para ver la grabacién o haga clicen " "en la parte de atras de

En la interfaz de detalles del dispositivo, haga clic en "Video en la nube" - haga clic en " ", establezca la" Hora de inicio " - hacer clic

el archivo para descargar el archivo al terminal movil.
. Configuracion avanzada

. Version



Cuando el dispositivo sea IPC, haga clic en "Versién". La aplicacion detecta automaticamente si la versién del dispositivo esta actualizada.
Después de detectar la dltima version de IPC, puede elegir si desea actualizar. Después de hacer clic en "Actualizar”, la aplicacién comienza a

descargar el paquete de actualizacion y actualiza el paquete. Puede optar por cancelar la actualizacion durante el proceso.

Cuando el dispositivo sea un NVR / XVR / DVR / HVR, haga clic en Aplicacién. La aplicaciéon detecta automaticamente si la versién del dispositivo
esta actualizada. Puede elegir si desea actualizar después de detectar la tltima version. Haga clic en "Actualizar" para actualizar y el dispositivo
comenzara a actualizarse.

. Restablecimiento de fabrica
En la interfaz de detalles del dispositivo, haga clic en "Restablecimiento de fabrica" - ingrese la "Cuenta" y la "Contrasefia" del dispositivo y haga clic en
"Listo". Espere a que el dispositivo reanude el restablecimiento de fabrica (este proceso dura aproximadamente 60 segundos), actualice la interfaz de la

aplicacién y complete el restablecimiento de fabrica.

. Reiniciar dispositivo
En la interfaz de detalles del dispositivo, haga clic en "Reiniciar dispositivo" — ingrese la "Cuenta" y la "Contrasefia" del dispositivo -~ haga clic en "Listo".
Después de esperar el reinicio (este proceso dura aproximadamente 60 segundos), actualice la interfaz de la aplicacién y complete el reinicio del

dispositivo.

. Empuje la imagen
Si el dispositivo admite la funcién de alarma de deteccion de movimiento, en la interfaz de detalles del dispositivo, habilite "Push Image", "Alarm switch" y
"Setting — Interruptor de mensaje de evento ". Cuando el dispositivo emite una alarma, el dispositivo presiona la alarma para capturar la imagen en la

aplicacién. Las imagenes y los mensajes de alarma relacionados se pueden ver en la" barra de menu deslizante — Mensaje de evento ".

Instruccién
. En la lista de dispositivos, puede alternar el dispositivo en la lista arrastrandolo hacia arriba y hacia abajo. Compartir los dispositivos de
. otras personas es compartir grupos de dispositivos y no se pueden cambiar otros grupos.
. Cuando el dispositivo para compartir se elimina en la cuenta compartida, el dispositivo de la cuenta para compartir desaparece al

mismo tiempo.

. El dispositivo compartido puede ser eliminado por la cuenta compartida o eliminado por la cuenta de la parte compartida.

. Al formatear la tarjeta TF, después de actualizar la interfaz, si la capacidad disponible = capacidad total = 0, el dispositivo
no ha terminado de formatear la tarjeta de memoria.

. En la actualidad, cada numero de serie del mensaje de alarma esta limitado a enviar hasta 100 imagenes por dia. Por lo tanto,
cuando el terminal movil no recibe el mensaje push, es posible que haya alcanzado el nUmero maximo de push en el dia. En este

momento, es posible que se actualice la lista "Alarma de deteccion de mensaje de evento". Ver imagenes push en vivo.

. Para cada ajuste de funcién en los detalles del dispositivo anteriores, el elemento se mostrara solo cuando el dispositivo admita este

ajuste de funcién y se puedan realizar los ajustes relacionados.

3.7 Reconocimiento facial

El reconocimiento facial se utiliza para identificar un rostro en un video y capturarlo, y comparar la imagen capturada con la imagen de la base

de datos de rostros.



Obtenga una vista previa del video del dispositivo de reconocimiento facial y compare los resultados como se muestra en la Figura 3-30:
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Figura 3-30

O1 Haga clic en "Reconocimiento facial" en el menu deslizante;

,+
C2 Haga clic en "+—- "

CB Seleccione el dispositivo y haga clic en "Listo";

4 Vea los resultados de la comparacién de video en vivo y reconocimiento facial.

Obtenga mas funciones en la barra de herramientas inferior, como se muestra en la siguiente Tabla 3-4:

Boton Descripcién

Haga clic para ingresar a la interfaz "Dispositivo".

Iniciar / Pausar video

Captura de pantalla

Cambio de nitidez (transmision fluida / BD / HD). Intercomunicador,

presione y mantenga presionado, el dispositivo puede escuchar el sonido
del teléfono movil, suelte el botdn para escuchar el sonido del dispositivo y

realice la funcion de intercomunicador entre la aplicacion y el dispositivo.

Cerrar / volver a conectar el canal actual

Sonido encendido / apagado.

Area de comparacion de reconocimiento facial:




1) Se captura el rostro, mostrando la imagen del rostro capturado en el
video.

2) El cuadro de la biblioteca de caras muestra la imagen de la cara en la base
de datos de caras que coincide con la imagen capturada. Cuando no hay una

imagen coincidente en la base de datos de rostros, se muestra "EXTRANO".

3) El resultado del reconocimiento facial muestra el resultado del juicio de la

imagen capturada, la edad, el sexo, las gafas y el sombrero.

Mesa 3-4

Instruccién
+

. Haga clic e 42— "gn |a interfaz de reconocimiento facial para ingresar a la lista de administracion de dispositivos. Esta lista

solo muestra dispositivos que admiten reconocimiento facial.

3.8 Galeria

La galeria consta de imagen local y reconocimiento facial de IA para ver y editar imagenes locales, videos e imagenes de reconocimiento facial

del cliente de la aplicacion.

3.8.1 Local

. Ver imagenes o videos locales
Vea imagenes o videos locales como se muestra en la Figura 3-31:
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Figura 3-31

O1 Haga clic en "Galeria" en el menu deslizante;

(2 Haga clic en "Local" y seleccione la imagen o el video que desea obtener una vista previa;

@8 Muestre la imagen o el video en pantalla completa.

Instruccién
. Cuando vea imagenes en una sola pantalla, haga clic en "Eliminar" en la esquina inferior derecha de la pantalla para eliminar la
imagen actual.
o Cuando vea una imagen en una sola pantalla, haga clic en el botén "Compartir" en la esquina inferior derecha de la pantalla,

seleccione el método para compartir y comparta la imagen actual con sus amigos. Al ver una imagen en una sola pantalla,

. haga clic en el medio de la imagen para volver a la interfaz del album.
. Al ver una imagen en una sola pantalla, deslice el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha para cambiar la imagen.
. Al ver una imagen en una sola pantalla, el pulgar y el indice se separan en la pantalla y se combinan con

una imagen ampliada electronicamente.
. Al ver el video, haga clic en "Atras" en la esquina superior izquierda de la pantalla para volver a la interfaz de la Galeria.
. Cuando la interfaz reproduce videos automaticamente, use el reproductor del teléfono para "pausar / reproducir”, "avanzar rapido",
"retroceder rapido", "arrastrar la barra de progreso" y "atras" para detener la reproduccion y arrastrar el progreso del volumen Ajustar el

volumen . Debido a que cada teléfono mdvil viene con un reproductor diferente, existen diferencias en las teclas al reproducir el video.

. Eliminar una foto o un video de una imagen local
Elimine una imagen o un video de una imagen local como se muestra en la Figura 3-32:
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Figura 3-32

O1 En la interfaz de imagen local, haga clic en "Editar" en la esquina superior derecha;

2 Seleccione para eliminar imagenes y videos, o haga clicen "

@B Haga clicen" @ Eliminar".

3.8.21A

Seleccionar todo";

La IA se utiliza para almacenar la imagen de la cara y la imagen de comparacion de la cara, que se pueden ver y eliminar.

. Ver la imagen de IA

Vea la imagen de IA como se muestra en la Figura 3-33.
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Figura 3-33

O1 Haga clic en "Galeria" en el menu deslizante;

C2 Haga clic en "Al" y seleccione "Captura de rostro (Comparacion de rostro) -

B Muestre la imagen.

. Eliminar la imagen de Al

Elimine la imagen de Al como se muestra en la Figura 3-34:
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Figura 3-34

O1 En la interfaz de IA, haga clic en "Editar" en la esquina superior derecha;

(2 Haga clic en el tipo de imagen (Captura de rostros / Comparacion de rostros), seleccione la imagen que desea eliminar,

o haga clicen Seleccionar todo";

@B Haga clicen" @ Eliminar”.

3.9 Mensaje de evento

El mensaje de evento se utiliza para ver los mensajes de alarma enviados por el dispositivo y ver los detalles del evento de alarma del
dispositivo.
. Verifique el mensaje del evento

Verifique el mensaje de evento como se muestra en la Figura 3-35.
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Figura 3-35

O1 Haga clic en "Mensaje de evento" en la barra de menu deslizante;

(2 Seleccione la necesidad de ver el dispositivo de alarma;

CB Haga clic en " < "o" > "para seleccionar la fecha y hacer clic en la imagen para ver el evento;

4 Vea los detalles del evento del mensaje, haga clic en la imagen y vea la imagen de la alarma.

Instruccién
El mensaje del evento se guarda durante 7 dias, que esta sujeto al mensaje real.
Al ver la imagen de alarma, la imagen ampliada electronicamente se puede separar y fusionar con el pulgar y
el indice.
La nueva informacién de alarma se recordara en la barra de estado superior.
Cuando el "Mensaje de evento" en la configuracién esté activado, el teléfono mévil presiona el recordatorio cuando recibe el

mensaje de evento; cuando esta apagado, el teléfono movil no envia el recordatorio al recibir el mensaje del evento.

Cuando vea la imagen de la alarma, mantenga presionada la imagen, aparecera el botdn "Guardar en el teléfono" y haga clic para guardar

la imagen en el album del teléfono.

Eliminar todo el contenido del mensaje del evento

Elimine el mensaje de evento como se muestra en la Figura 3-36.
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O1 Haga clic en "Mensaje de evento" en la barra de menu deslizante;

Q2 Seleccione el dispositivo de alarma;

(B Haga clic en "Editar" en la esquina superior derecha;

O Seleccione para eliminar el mensaje o haga clic en "

(b Haga clic en @ Eliminar".

3.10 Servicio en la nube

Seleccionar todo";



El servicio en la nube se utiliza para ver informacion relacionada con el dispositivo de almacenamiento en la nube, incluida la grabacion del

almacenamiento en la nube (grabacion general y grabacion por deteccion de movimiento) y la compra del servicio en la nube.

. Ver video en la nube

Vea el video en la nube como se muestra en la Figura 3-37:
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Figura 3-37

O1 Haga clic en "Servicio en la nube" en la barra de menu deslizante;
Q2 Haga clic en el dispositivo que desea ver;
@3 Haga clic en el video que desea ver;

4 La aplicacion comienza a reproducir el video en la nube.

. Descargar video en la nube

Descargue el video en la nube como se muestra en la Figura 3-38:
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O1 Haga clic en "Servicio en la nube" en la barra de menu deslizante;
C2 Haga clic en el dispositivo que desea descargar;

CB8 Haga clicen " "boton de la nube que desea descargar;

4 La aplicacion comienza a descargar videos en la nube.

. Tarifa de renovacion del servicio en la nube

Tarifa de renovacion del servicio en la nube como se muestra en la Figura 3-39.
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Figura 3-39
O1 Haga clic en "Servicio en la nube" en la barra de menu deslizante;
2 Haga clicen " Renew "botdn del dispositivo;
(B Seleccione el paquete y siga las instrucciones de la aplicacion para pagar.
Instruccién
. Cargue solo video en la nube en formato H.264 + o H.265 +, es decir, el dispositivo debe ser compatible con H.264 + o H.265 +.
. Todos los dispositivos que compran servicios de almacenamiento en la nube se muestran en la lista de servicios en la nube.
. La interfaz de grabacion en la nube puede encontrar videos rapidamente usando el " "botdén de calendario en

la esquina superior derecha.

. Después de descargar el video en la nube, puede verlo haciendo clic en "Configuracién -~ Descargar "en la barra de menu deslizante.

3.10 Demostracion



La interfaz de experiencia se utiliza para mostrar el video de los dispositivos representativos de nuestra empresa. Vea esos videos de demostracion

como se muestra en la Figura 3-40:
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Figura 3-40

O1 Haga clic en "Demo" en la barra de menu deslizante;

C2 Seleccione el video para obtener una vista previa del dispositivo.

CB La interfaz de experiencia comienza a reproducir el video. La vista previa de video de la camara general es

mostrado como B-1, © 3 -2.

Instruccién
. Todos los iconos en la interfaz de vista previa de la experiencia son los mismos que los de la vista previa y la vista previa de realidad
virtual, pero el primero en realidad solo admite el cambio de transmision, el apagado y la reconexién de video y algunas otras funciones no
son validas.

. Disponible para ver la demostracion sin cuentas para iniciar sesion.

3.12 Configuracion

En la barra de menu deslizante, seleccione "Configuracion" para ingresar a la interfaz de Configuracion de la aplicacion. La interfaz de configuracion de la
aplicacion se utiliza para editar grabaciones en la nube descargadas, desvincular la aplicacion, contrasefia de gestos, SSL, mensaje de evento, alerta de

tréfico, limite de trafico diario, ver la version actualizada, cambiar de idioma, luz del dia y comentarios, como se muestra en la Figura 3-41.
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Descargar se usa para ver y eliminar videos descargados de la nube al local.

Ver el video local

Vea el video local como se muestra en la Figura 3-42.
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O1 Haga clic en "Descargar” en la interfaz de configuracion;

Q2 Haga clic para ver el video, seleccione el software de reproduccién del teléfono mévil y el video comienza a

jugar.

Eliminar el video descargado
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50M
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Figura 3-42

Elimine el video descargado al local como se muestra en la Figura 3-43.
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Ot Haga clic en "Editar" en la interfaz de descarga;

C2 Seleccione para eliminar el video o haga clic en "

3.12.2 Desvincular solicitud

Seleccione todo "y haga clic" @ Eliminar".

Cuando agrega un dispositivo, indica que otra cuenta se ha vinculado a este dispositivo y no puede comunicarse con esta cuenta para

eliminar el dispositivo. Puede solicitar desbloquear el dispositivo. Desenlazar aplique como se muestra en la Figura 3-44.
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Figura 3-44

O1 Haga clic en "Desvincular aplicacion” en la interfaz de configuracion;

(2 Haga clic en "Desvincular aplicar";

Click to scan the label on the device

Device and face photo

N

Click upload

1 agree to the following application

If 1 have a device with SN, it show device were
bound by other account when adding the
device, 5o | request to unbind the device. Any
Third-Party interests involved would be fully
undertaken by me.

nplete the application withir

(B Introduzca la cuenta de correo electrénico, el nombre, escanee la etiqueta del dispositivo, cargue el dispositivo y mire la foto;



&4 Haga clic en "Acepto la siguiente solicitud" y haga clic en "Enviar solicitud”.

Instruccion

. Después de enviar su solicitud, inicie sesion en su direccién de correo electronico aproximadamente 3 dias habiles para

ver los resultados de la solicitud no vinculante.

3.12.3 Borrar bufer de reproduccion

Haz clic en "Borrar bufer de reproduccién”. - " Listo "para borrar la memoria caché de reproduccion de video en su teléfono.

3.12.4 Contraseia de gestos

La contrasefia de gestos se utiliza para establecer la contrasefia cuando el usuario inicia sesion en la aplicacion. Después de configurar la contrasefia de

gestos, la préxima vez que inicie sesion en la cuenta, ingrese la contrasefia de gestos e inicie sesién directamente sin ingresar una contrasefia. Configure

la contrasefa de gestos como se muestra en la Figura 3-45.

< Setting Gestures Password Setting Gestures Password Setting

Download

Unbind application

Clear play buffer

>

Draw unlock pattern Please draw again to confirm

Gesture password

SSL

Event message
Canit receive news inthe backpround?
Traffic alert

Daily traffic limit

Version info
Language

Daylight Saving Time(min)

ol

50M

91384 >
English >

0>

@ [o¢]

Figura 3-45

1 En la interfaz de configuracion, haga clic en el interruptor de palanca " , "para girar el interruptor a la derecha para

funcién de contrasefa de gesto abierto.

Q2 En las posiciones de nueve puntos de la figura, dibuje una contrasefia de gestos.

@3 Vuelva a dibujar la contrasefia del gesto.

Instruccion

. Después de configurar la contrasefia de gestos, el teléfono debe desbloquear la contrasefia de gestos cada vez que abra

BitVision.



. Al firmar el inicio de sesidn con contrasefia, si olvida la contrasefia de gestos, puede hacer clic en "Olvidé mi contrasefia, inicio de sesion

de cuenta" para iniciar sesion y restablecer la contrasefia de gestos.

3.12.5 SSL

En la interfaz de configuracion, haga clic en el interruptor de palanca " ! "para girar el interruptor hacia la derecha para abrir
la funcion SSL del teléfono movil. Una vez habilitada la funcién, las instrucciones interactivas entre la aplicacion y el servidor

estan protegidas, lo que hace que la comunicacion de red sea mas segura y la transmision de datos mas completa.

3.12.6 Mensaje de evento

En la interfaz de configuracion, haga clic en el interruptor de palanca " ! "para mover el interruptor a la derecha para girar

en el teléfono movil para abrir la funcion de recordatorio de mensaje de evento. Cuando esta funcién esta habilitada, cuando ocurre un

evento de alarma, el teléfono mévil muestra un mensaje de evento para recordarselo.

Instruccion

. Después de cerrar el recordatorio de mensaje, cuando hay un evento de alarma, el teléfono no mostrara un recordatorio de mensaje.

3.12.7 Alerta de trafico y limite de trafico diario

En la interfaz de configuracion, haga clic en el interruptor de palanca " . "para girar el interruptor hacia la derecha para abrir

la funcién de recordatorio de trafico del teléfono movil, establece el limite de trafico diario, cuando el trafico de uso de la aplicacion alcanza el limite de

trafico, la aplicacion muestra un mensaje para recordarle al usuario.

3.12.8 Informacioén de la versiéon

Vea, detecte y actualice la versién de la aplicacion como se muestra en la Figura 3-46.



Download >
Unbind application >

Clear play buffer >

Gesture password (&)
9.1.384
SSL @
Event message (&)
‘Can'seceive news inthe background?
Traffic alert ®
Daily traffic limit 50M
Version info 9.1.384 >
Language English >
Daylight Saving Time(min) 0>
ol @
Figura 3-46

O1 Haga clic en "Informacion de la versién" en la interfaz de configuracién;

C2 La version actual de la aplicacion es 9.1.38.4. Haga clic en "Verificar version" para detectar automaticamente la version.

Si hay una nueva version, pregunte si desea descargar la actualizacién. Puede descargar e instalar la nueva versién de la aplicacion cuando

se le solicite.

3.12.9 Idioma

Cambie el idioma de la aplicacién como se muestra en la Figura 3-47.

Download > Ao |
ssLm®
Unbind application > e g
Clear play buffer > gEpachy O
TmEiEE [ ]
Gesture password ® English
SERERM 50M
SSL ® Magyar O
Event message (2] Viét Nam O IRAER 9.1.384 »
Can't receive news in the background?
Itali ZES EEFX >
Traffic alert @ taliano — iz ok
- = AR s
Daily traffic limit 50M Rycekna - L (min)
Frangais BRRIE >
Version info 9.1.384 >
Portugués O
ey
Language English > TSP
Deutsch O
>
Daylight Saving Time(min) 0> xF
ol @ a3

Figura 3-47

O1 Haga clic en "ldioma" en la interfaz de configuracion;

Q2 Seleccione el idioma (como " fé#k 132 ");

@8 Complete la configuracion de idioma de la aplicacion.



Instruccién
. Cuando el idioma esta configurado en "Auto”, el idioma de la aplicacion es el mismo que el idioma del sistema de teléfono mévil

instalado.

3.12.10 Horario de verano (min)

Configure el horario de verano como se muestra en la Figura 3-48.

Download >
ssL E
Unbind application > ( _w
0 Event message

Clear play buffer >

Traffic alert (5]
Gesture password (5]

Daily traffic limit 50M

NI
= =
Version info 9.1.384 >

Event message (&)

Traffic alert @ +90 Language English >
Daily traffic limit 50M Daylight Saving Time(min) +30 >
(v120)

\_20/ Feedback >
Version info 9.1.144 >
Language English > Account switch
Daylight Saving Time(min) +30 > About ’
ol @ a3
Figura 3-48

O1 Haga clic en "Luz del dia (min)" en la interfaz de configuracién;
@ Seleccione la hora (por ejemplo, +30) y haga clic en "Finalizar";

(B El ajuste del horario de verano se ha realizado correctamente.

3.12.11 Comentarios

Envie sus comentarios como se muestra en la Figura 3-49.

[ J

SSL

Event message

Can'trecelve news n the background?
Traffic alert &
Daily traffic limit 50M
Version info 9.1.38.4 >
Language English >

guag gl Please leave your address
Daylight Saving Time(min) +30 >

Please leave your mobile phone

Feedback >
Account switch

About >



Figura 3-49

O1 Haga clic en "Comentarios" en la interfaz de configuracion;

Q2 Ingrese el comentario, haga clic en "+" para agregar la imagen, ingrese la direccion de correo electronico, el nimero de teléfono y

haga clic en "Enviar".

Instruccién
. La retroalimentacion se puede hacer sin agregar una imagen, ingrese directamente comentarios, direccién de correo electrénico, nimero

de teléfono mévil, haga clic en "Enviar".

3.12.12 Cambio de cuenta

Cambio de cuenta como se muestra en la Figura 3-50.

&~ Account switch <~ Add or register an account

1496832578@qqg.com Account nter er

=t o 1496832578@qq.com
Alice Password enter passwe

Event message

@ ® 2851133868@qq.com 2

o O =
Qe 1642665 g.com

Daily traffic limit 50M Forget? Register
@ Add or register an account

Version info 9.1.384 >

Language English >

Daylight Saving Time(min) +30 >

Feedback >

Account switch

About >

ol @ B

Figura 3-50

O1 Haga clic en "Cambio de cuenta” en la interfaz de configuracion;

(2 Haga clic en "Agregar o registrar una cuenta";

(B Introduzca la cuenta que desee cambiar, haga clic en "Guardar"; o haga clic en "Registrarse” para ingresar al registro

interfaz. Después de que el registro sea exitoso, regrese a la interfaz Agregar o registrar una cuenta, agregue la cuenta recién

registrada y haga clic en "Guardar".

3.12.13 Acerca de



Acerca de contiene el "Acuerdo de usuario" y la "Politica de privacidad" de la aplicacion, haga clic para ingresar para ver los detalles.

3.13 Cerrar sesion

Cierre la sesion como se muestra en la Figura 3-51.

Metro Please login first
2851133868@qq.com
Device Dy

Do you really want to exit?
Face Recognition Face Recognition

Gallery Gallery

Event message Event message
Cloud service Cloud service

Demo Demo

() Logout

ol @ (o]
Figura 3-51

Ot Seleccione "Cerrar sesion" en la barra de menu deslizante;

C2 haga clic en "Listo";

(B La aplicacion cierra correctamente la cuenta actual.

Instruccion

. Después de cerrar la sesion de la cuenta, alin puede ingresar a la barra de menu deslizante de la aplicacién, como se muestra en

Figura 3-51 © 3.



Preguntas frecuentes sobre el capitulo 4

P1: El nombre de usuario no existe / error de contrasefia / contrasefa olvidada.
1. Compruebe el nombre de usuario y la contrasefia, las contrasefias de los nombres de usuario distinguen entre mayusculas y minusculas.
2. Habia olvidado la contrasefia, luego haga clic en "; Olvidar?" en la interfaz de inicio de sesion, siga las instrucciones para recuperar la contrasefia o

reconfigure la contrasefa.

P2: Error al iniciar sesion / Tiempo de espera agotado

1. Asegurese de que el teléfono esté correctamente conectado a la red para eliminar problemas de red.

2. Repita varios intentos para eliminar el parpadeo de la red.

P3: Al agregar un dispositivo, aparece " El dispositivo ha estado delimitando XXXXX@XX.com ".

1. Solo una cuenta puede agregar un dispositivo.

2. Si ha agregado una cuenta antes, debe iniciar sesion en la cuenta original para eliminarla, se puede agregar la nueva cuenta; también puede
hacer clic en "Iniciar sesion" —» " Ajuste" - " Desvincular aplicar " — " Desvincular aplicar " - ingrese la informacion de la aplicacion — haga clic en

"Enviar solicitud", espere a que la plataforma la revise y se desvincule.

P4: No se puede buscar video

1. Compruebe si hay grabacion del dispositivo durante ese tiempo, la reproduccién no funcionara si no hay grabacion en el teléfono mévil.

2. Si esta en grabacion normal pero la reproduccion no funciona, verifique si el cable esta suelto en el almacenamiento local y si hay algin
problema con la tarjeta TF o el disco duro.
3. Verifique si la configuracion de la hora del teléfono y la configuracion del horario de verano coinciden, y verifique si la configuracion de la hora y la zona

horaria del dispositivo son correctas.

Qb5: Vista previa de caton
1. Seleccione el tipo de transmision del dispositivo y cambie "HD" a "BD" o "Fluent".

2. Verifique el ancho de banda ascendente del dispositivo y el ancho de banda descendente del teléfono movil.

3. Reducir el niumero de vistas previas de teléfonos moviles.

4. Compruebe si un dispositivo esta ocupado por varios teléfonos moéviles u otros terminales al mismo tiempo.

P6: El dispositivo esta en linea, la vista previa se rompe automaticamente o siempre se actualiza
1. La posible versién del dispositivo es demasiado baja, se recomienda actualizar a la ultima version.

2. Si la red actual del teléfono celular es inestable o de baja velocidad, se recomienda para un entorno de red.

P7: No se puede obtener una vista previa y no se puede eliminar el dispositivo
1. Compruebe si el dispositivo esta en linea en la aplicacion local y mévil.
2. Verifique la version del dispositivo, si no la ultima propuesta para actualizar a la ultima version.

3. Intente utilizar diferentes tipos de redes y operadores.



P8: Cuadro de entrada de contrasefia emergente durante la vista previa.

1. Si la cuenta o la contrasefia son incorrectas cuando se vincula, aparecera el cuadro de confirmacion de la cuenta cuando se
conecte con el dispositivo y se podra ingresar la contrasefia correcta.

2. Si la contrasefia se modifica en el otro extremo (extremo local, extremo de la pagina web), aparecera el cuadro de

confirmacion de la cuenta y se podra ingresar la cuenta o contrasefia modificada.
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